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UVOoD

Pre spracovanie grafickych dokumentov v civilnej ochrane bol doteraz pouzivany
predpis CO-2-14 , Skratky a znacky v civilnej obrane* @ ktory straca v sucasnosti aktual-
nost’.

Stcasna snaha o integraciu do severoatlantickych $truktir nevyhnutne prindsa so se-
bou potrebu postupného zjednocovania situacnych znadiek a odbornych vyrazov pouziva-
nych v armadach NATO so znackami a vyrazmi doteraz pouzivanymi v armade SR. Tato sna-
ha sa logicky dotyka aj vSetkych zloziek civilnej ochrany, ktoré sa podiel'aji na mnohych
medzindrodnych akcidch, ¢i uz je to pri zdsahoch po¢as mimoriadnych udalosti v zahranici,
alebo pri cviceniach poriadanych napr. v ramci programu Partnerstva pre mier. Tymto je vy-
voland potreba aktualizovat’ aj znacky a vyrazy pouzivané pri tvorbe grafickych dokumentov
pre potreby civilnej ochrany.

Pri spracovani prirucky sa vychadzalo z predpisu CO-2-14 ,Skratky a znacky
Vv civilnej obrane®, z vojenskej pomdcky ,,Vojenské situaéné znacky a skratky pouzivané
v armade SR podla standardov NATO* vydanej Generalnym $tabom Armady SR a poziada-
viek pracovnikov plniacich tllohy CO na jednotné vedenie grafickych dokumentov v civilnej
ochrane.

Tato prirucka je urCend pre ministerstva, in€¢ organy Statnej spravy, obce, pravnické
osoby a fyzické osoby a vojenské zachranné brigddy CO, ktoré sa podiel’aju na organizovani,
riadeni, vykonavani a zabezpeCovani zachrannych, lokalizacnych a likvidacnych préac v stlade
so zakonom NR SR €. 42/94 Z.z. o civilnej ochrane obyvatel'stva v zneni neskorSich predpi-
SOV.

|. Zasady pouzivania situacnych znaciek civilnej ochrany

Zakladné pojmy

1. Situacna znacka (d’alej len znacka) je graficky, obvykle farebny obrazec, ktory sa pouziva
k prehl'adnému zobrazeniu situdcie na mape, nacrte, obrazovke, ¢i projekénom zariadeni.
Spravidla je doplneny popisom.

2. Popis znacky je tvoreny skupinou pismen, znakov a cislic, ktory doplna informéciu zna-
zornenu znackou.

Popis znacky je uvadzany vo vSeobecnosti v slovenskom jazyku. Pri tvorbe grafickych do-
kumentov pre zamestnania s medzinarodnou ucast'ou sa popis uvadza v anglickom jazyku.

Pri tvorbe grafického dokumentu je mozné pouzit' aj znacky, ktoré nie st uvedené v tejto
prirucke. Takéto znacky sa uvadzaji v legende.

! Zkratky a znagky v civilni obrang, FMNO Praha, 1989



Uvadzanie datumu

3. Znacku je v pripade potreby mozné doplnit’ casovym tudajom. Pri beznych dokumentoch sa
Gas uvadza v tomto tvare: 10°° — 4.2. Pri dokumentoch pre zamestnania s medzinarodnou
ucastou je vhodné pouzivat’ oznacenie Casu Sest'miestnou skupinou cislic. Prvé dvojéislie
udava den, nasledujuce Stvoréislie udava hodinu. Napr.: 041030. Ak je to potrebné, pripaja
sa 0znacenie svetového Casu:

Z-ZULU (zapadoeurdpsky)
A-ALPHA (stredoeurdpsky)
B-BRAVO (vychodoeurdpsky)
U dlhodobej dokumentacie sa za hodinou uvadza aj skratka mesiaca v jazyku anglickom
nasledovne: JAN, FEB, MAR, APR, MAY, JUN
JUL, AUG, SEP, OCT, NOV, DEC

Priklad:
04. februara, 10 hodin, 30 mintt, SEC - 041030 FEB A

Pouzitie plnvch a preruSovanvch ¢iar

4. Pri zékrese Ciar platia tieto zasady:
1) pIna ¢iara vyjadruje aktualne rozmiestnenie alebo realnu ¢innost’
2) prerusovana ¢iara vyjadruje planované, alebo predpokladané rozmiestnenie,
alebo ¢innost’

Umiestnenie zna¢ky

5. V pripade potreby presnej Specifikacie umiestnenia objektu pre automatické zariadenia na
spracovanie dat sa znacka doplni ,,bodom umiestnenia®, napr.:

O




Il. Znacky v civilnej ochrane
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MAIN

Miesto riadenia Uradu CO MV SR
H — hlavné
Z - zalozné

Miesto riadenia rezortu SR

Miesto riadenia KU

Miesto riadenia OU

Miesto riadenia obce

Miesto riadenia objektu

Velitel'ské stanoviste zachrannej

brigady CO
CP — Civil Protection

Poznamka: H — hlavné miesto riadenia
Z — zalozné miesto riadenia
CP — Civil Protection



Stanoviste Stabu pre potrebu uzemia

Krajska havarijna komisia

OHK

Okresna havarijna komisia

g z

2. Operacné znacky

>> Hlavny smer nasadenia jednotiek

Planovany smer nasadenia jednotiek

Priestor ststredenia jednotiek
( ¢iarkovane — planovany)

m Planovana trasa evakudcie osdb




Trasy vyclenené pre A SR

~ 7/
S i |
Priestor ZLLP
_____ S Planované osi presunu jednotiek do prie-
storu mimoriadnej udalosti

Uzemie ohrozené prieclomovou vinou VD

' Vodohospodarske dielo kategorie ,,A%, ,,B*, ,,C*

Vychodiskové miesto

Regulacné miesto
@ Poriadkové stanoviste

Drevené budovy

D Murované budovy




[]

» ® O

Prefabrikované budovy

Budovy so Zelezobetonovym alebo oce-
l'ovym skeletom

Obrysy zastavby uzemného obvodu kategorie
1. —cCervend

2. —modra
3. —hneda
4. —zelena

Vseobecné oznadenie letiska

Stale letisko so spevnenou vzletovou
a pristavacou drahou (VPD)

Stéle letisko s nespevnenou VPD

Letisko pre vrtul'niky so spevnenou vzleto-
vou a pristavacou drahou (VPD)

Letisko pre vrtul'niky s nespevnenou vzle-
tovou a pristavacou drahou (VPD)



3. Jednotky a zariadenia civilng] ochramny

@ Regulac¢nad hliadka
Hliadka, druzstvo, ¢ata — pre potrebu
uzemia

Hliadka, druZstvo, ¢ata — pre potre-
A bu vlastného objektu

/\ /\ /\ Hliadka, druzstvo, ¢ata — pre potrebu

obhce

SHO Stanica CO na vykonanie hygienic-
kej oCisty

vt co Vzdelavaci a technicky tstav CO

50 Miesto civilnej ochrany na vykona-
nie hyg. ocisty, dezaktivacie, Spe-
cidlnej oCisty

SDDP

Stanica CO na dekontaminaciu do-
pravnych prostriedkov

SDO Stanica CO na dekontaminaciu odevov




315°

KCHL

CHL

HR

MSAZ

10 00

5,8

Kontrolné chemické laborato-
rium civilnej ochrany

Chemické laboratorium

Hlasi¢ radiacie

Mobilna skupina analytického zistovania

Smer arychlost’ stredného vyskového
vetra s uvedenim c¢asu a datumu
v ktorom je merany (10 — vyska v km,
40 — rychlost vetra v km/h, 45° — smer
vetra)

Smer arychlost prizemného vetra s
uvedenim oblacnosti, teploty vzduchu,
teploty pody a pocasia

(5 — rychlost’ vetra v m/s, 315° — smer
vetra, 6 — obla¢nost’ v baloch)

10



4, Priestory mimeriadne] udalosti

Vlastny vzdusny jadrovy vybuch so

140638 Z silou 3 kt, doba vybuchu 140638 Z,
AR s uréenim smeru $irenia radioaktivneho
oblaku

Priestor vysadenia  pocet 0s6b
0°° 3 8. diverznej skupiny  ¢as — den

@ 1000 Priestor vysadenia pocet 0s6b

diverznej skupiny vrtulnikom c¢as — den

l ﬁ Zosuv zemnych vrstiev
xxxxxx XXXXXXX
hneda

Snehové laviny (kde je ohrozené

A

XXXXXXXX obydlie alebo komunikacie
RS Letecky uder druh
10°_4.2. Cas - denl
L — letecké bombardovanie
— raketa

RS — riadena strela

# P4asmo radioaktivneho zamorenia podla vy-
07" -4.4. sledkov prieskumu
A 40 cGy
B- 400 cGy
@ c A C- 1200cGy
\ D- 4000cGy

11



AMONIAK
07°°-3.3.

Priestor kontaminovany nebezpe¢nou latkou
s vyznacenim typu NL, diia a ¢asu kontaminacie

Havaria s inikom nebezpecnych latok

K—2(4)metanol  Zdroj nebezpeénych latok s uvedenim kategorie,

2500t nazvu latky a maximalneho jednotlivého mnoZstva
- chemicka latka, farba vyplne — ZIta
- réadioaktivna latka - dervena
- Dbiologicka - hneda

obilie Monitorovanie radioaktivnej situacie
100 t

Zdroj ohrozenia horlavymi latkami
S uvedenim nazvu a mnozstva

danubit

05t
itrof I ) _ . .
% Zdroj ohrozenia vybuSnymi latkami

S%Vedenig} nazvu ozstva ,. ., . . .

droj ohrozenia latkami vyvijajicimi pri
horeni toxické latky s uvedenim nazvu a
mnozstva

\ 4 Skladka odpadov

12



Cl>-40

10°_43. Pasmo ohrozenia vyparmi NL:

Zakreslenie predbezného vyhodnotenia situdcie po tiniku
NL s vyznacenim druhu, mnozstva v tondch, hodiny
a dna uniku.

Na tucely predbezného vyhodnotenia sa pouziva stredny
uhol 40° pri¢om stred pasiem je orientovany v smere
prizemného vetra

Réadioaktivne latky

~ ,/ do 5 km

Hranica pasma ohrozenia v okoli jadrového zariadenia
do 10 km

[ c I Hranica pasma ohrozenia v okoli jadrového zariadenia
Y do 20 alebo 30 km

\
N _ -
7 =
/ f AR Hranica pasma ohrozenia vybuchom zemného plynu
l 11
\
\ 7/
S

13



5 Prieskum

MSAZ Trasa MSAZ

Pozorovatel'na CO

Kontrolny bod na pozemnej prieskumne;j trase
@ s uvedenim ¢isla a druhu prieskumu
1
Kontrolny bod na vzdusnej prieskumnej trase
suvedenim druhu prieskumu a por. ¢isla kon-
trolného bodu.
2
Radia¢né stredisko GS A SR
Vyhodnocovacie stredisko:
W Urad CO — R, kraj — K, okres — O, objekt - T
PsH Prieskumnd hliadka na automobile
S (¢islo oznacuje pocet 0sob)

Prieskumna hliadka na obrnenom
PsH transportéri  (Cislo oznacuje pocet
4 0sob)

@ Pesia prieskumnd hliadka

14



Zabezpe€enie spojenia

Skratky:
drspoj Druzstvo spojovacie
drrado DruzZstvo radiové
Cspoj Cata spojovacia
&radio Cata radiova
SuU Spojovaci uzol
rdst radiostanica
TU Telefénna Gstrediia
PRM Pomocné retranslaéné miesto
TPA Telefénny pristroj analégovy
HR Hlavny rozvod (spojovaci)
ZS Zosilovacia stanica
MSC Ustredfia mobilnej siete
BSC Riadiaca jednotka zakladriovej stanice
mobilnej siete
BTS Zakladnova prijimacia a vysielacia jednotka
mobilnej siete
MS Mobilna telefénna stanica
TPD Telefénny pristroj digitalny
PCK Pocita¢ vybaveny telekomunikacnym
rozhranim
Telefonna tstredia (D — digitalna ustredna,
D A — analogicka tustredna)
— b7 Termindl na odoslanie a prijem
paketov
- 5 Détovy terminal
Fax
—] FAX
. Pocitac vybaveny telekomunikacnym
rozhranim

15



© O

HR

< Py O

Manudlny prepojovac

Mobilny uzol miesta velenia

Spojovaci uzol

Hlavny rozvod

Viackanalovéa radiostanica

Radiovy vysielac

Radiovy (rozhlasovy) prijimac

Retransla¢na radiova stanica

Telekomunika¢né vedenie

16



nPr \
O
U

1-}

(skratka)

< (Cislo)

—< alebo—

To

Viacparovy kabel (pocet parov je zobra-
zeny pismenom n)

Mikroviny datovy spoj

Vseobecny symbol spojovacej jednotky
(Gtvaru) alebo vicsej koncentracie spojo-
vacich zariadeni

Systémovy prvok mobilnej telekomuni-
kacnej siete

VeliteI'sko-spojovaci automobil

Stanica pol'ného postového spojenia

Pohyblivy spojovaci prostriedok - spojka

Jednokanalovy radiovy spoj

Telefonny pristroj analogovy

Telefonny pristroj digitalny

17



Zabezpe€enie varovania 0s6b a vyrozumenia obyvatelstva

Skratky:

VVCR
VVCK
VVCO
VVCAuUS

AuSVV
PPVV

@>DDI>D

Varovacie a vyrozumievacie centrum republiky
Varovacie a vyrozumievacie centrum krajského tiradu
Varovacie a vyrozumievacie centrum okresné¢ho tradu
Varovacie a vyrozumievacie centrum autonémneho
systému

Autondmny systém varovania a vyrozumenia
Pohyblivy prostriedok varovania a vyrozumenia
obyvatel'stva

Elektromotoricka siréna s uvedenim poctu sirén
— dial’kovo ovladana

Elektronicka siréna — dial’kovo ovladana

Elektronicka siréna

Elektronicka siréna autondmneho systému na
uzemi ohrozenom nebezpecnou latkou

Elektronicka siréna autondmneho systému na
uzemi ohrozenom prielomovou vinou

Zakreslenie hranice spolahlivého U¢inku zdroja vystraz-

ného zvukového signalu

Reproduktor

18



vvC

RUMR

RUMR

S1
107,6

STVl

RS S1

TS STV1

Varovacie a vyrozumievacie centrum

Rozhlasova ustredna miestneho rozhlasu

Dial’kovo ovladana rozhlasova ustredia miestneho
rozhlasu

Vysiela¢ rozhlasovej stanice vyuzivany v systéme
varovania s vyznacenim rozhlasového okruhu,
kmitoc¢tu v MHz a §irenia signadlu RDS

Vysielac televiznej stanice vyuzivany v systéme
varovania s oznacenim televiznej stanice, ktorej
signal §iri

Studio rozhlasovej stanice s uvedenim néazvu
stanice

Vysielac televiznej stanice s uvedenim
vysielajuceho programu

Pohyblivy prostriedok varovania a vyrozumenia
obyvatel'stva

Trasa presunu pohyblivého prostriedku varovania
a vyrozumenia obyvatel'stva

19
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)

Staly ukryt (chranené pracovisko — CHP)

Havarijny tkryt 32 - poradové Cislo ukrytu

100 - kapacita

Ukryt budovany svojpomocne

Evakudcia

Evakuacné stredisko

Vykladacia stanica (N — nakladacia)

Regula¢né stanoviste

Kontrolné stanoviste

Zdravotnicke zariadenie pre poskytovanie zdravotnickej
pomoci

____________

Ohranicenie a Zvyraznenie priestoru pre ubytovanie
evakuovaného obyvatel'stva

20



L -

1250

A-l

dovod evakuacie

Nitra

do okresu

1250

B-Ill

doévod evakuacie

L -

BAnov do obce

400 pocet evakuovanych
C-1 dévod evakuacie
SR do okresu

Neded do obce

830 pocet evakuovanych
B-1l dévod evakuacie

EvaK %

EvaK

EvaK

EvaK E

pocCet evakuovanych

pocCet evakuovanych

Udaje o evakuécii do okresu
prijem evakuovanych

Udaje o evakuécii do okresu
odsun evakuovanych

Udaje o evakuécii do obce
prijem evakuovanych

Udaje o evakuacii do ob-
ce odsun evakuovanych

Dovody evakuacie:

A1 — JEZ Jaslovské Buhunice
A—1l. —JEZ Mochovce

B-1 —VHD L.Mara, Orava
B-1l. —VHD Kralova,.........
C-1 — Objekt s unikom NL

Evakuacéni komisia

Evakuaéné komisia okresu

Evakuacéna komisia mesta, obce

Evakua¢na komisia objektu

21



Podzemny sklad

Sklad (O — obilie, Z — zelenina, D — doma-

ce potreby, PT — priemyselny tovar,
S — stavebniny, CO — sklad civilnej ochra-

ny

Sklad PHM

Stéle opravarenské zariadenia

Automobil nakladny — bezny typ
CT — Cargo Truck

Automobil nédkladny terénny tazky — 10 ton
(HTUV — Heavy Tactical Utility Vehicle)

Automobilova cisterna s objemom 18 000
litrov (FT — Fuel Tanker)

Automobilovy Zeriav 13 ton

Taha¢ s prepravnikom
(W — Wreaker)

22



Prieskumna

Poziarna

Vyslobodzovacia

<
O
X
Y%
\/

Poriadkova

Spojovacia

Ukrytova

| | | | Protichemicka

Pol'nohospodarska,
veterinarna

\/\/ Plynarenska

23



Vodotechnicka

Zasobovacia

Energeticka

Dopravna

Zna€ky zdravotnicke

Miesto pre odber vzoriek

\ Ohnisko ndkazy pred zistenim druhu
infekcie (pocet 0sob v ohnisku)
\
\\ Ohnisko nédkazy pod zdravotnickym pozorovanim
\\ (v observacii) po zisteni druhu infekcie

/ Ohnisko ndkazy v karanténe po urceni
druhu infekcie

24
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CH

DR P EHOG<sEO e

Vstupné miesto do priestoru napadnutia
bakteriologickymi (biologickymi) pro-
striedkami

Zdravotnicka druzina

Oddiel lekarskej pomoci

Hniezdo ranenych (zasiahnutych)

Docasné zhromazdisko zasiahnutych

Stanica lekarskej pomoci

Stala nemocnica s uvedenim poctu 16zok

Pomocna nemocnica s uvedenim po¢tu 16zok
(CH — chirurgicka, I — interna, ...)

Pol'nd nemocnica s uvedenim poctu 16zok

25



Hygienicka stanica (O — okresnd, K- krajska)

: K
@ ] Statny zdravotny ustav
SZU
|!| O
+

Transfuzne oddelenie (O — okresné, K — krajské)

Sklad zdravotnickeho materialu

+ Zdravotnicke vyrobné zariadenie

Podohospodarske a veterindrne zmacky

Veterinarne zariadenie (VetO- veterinarna osetrovia,
+ VetZ — veterinarne zariadenie)

K Veterinarna nemocnica (K — kafiléria, B — Bioveta,...)

Veterinarne laboratorium

Pojazdné veterinarne laboratorium

26



Zosuv skalnych vrstiev

!

lXXXXXX l XXXXXXX

- Poddolované azemia
|

Letove koridory civilného letectva

| - percento vyskytu : 2mm — 1%

Vektory prevladajucich vetrov
I | - rychlost’ vetra: 5 mm — 1 m/s

Trasy preprav nebezpecnych latok - vnutrostatne

Trasy preprav nebezpe¢nych latok - medzinarodné

Meteorologicka sluzba

@ Lozisko radioaktivnych latok

27



+

Objekty pol'nohospodarskej vyroby

0
+ Veterinarny asanacny priestor
\J

Priestor  karantény v ohnisku  nakazy
suvedenim druhu nakazy, poctu a druhu

SLAK/ 100 hospodarskych zvierat.
DOB.

Priestor observacie v ohnisku nadkazy

- Seizmicky vyznamné oblasti: 5 MSK — 64,
mm— 6 MSK — 64,
7 MSK - 64,
e —— e —————

8 MSK — 64

Uzemie ohrozené inverziou

Zasobovacie znacky

% Vyvarovacie stredisko

Miesto pre vydaj stravy

Stanoviste pre cisterny (P — pitna voda,
c‘ U — uzitkova voda)

28



Vodotechnické znacky

Cerpacia alebo preCerpavacia stanica

ﬁ\ Upravoviia vody

3 000

' Podzemny (polozapusteny) vodojem

s uvedenim kapacity v litroch

4 000

' Nadzemny vodojem s uvedenim kapacity v litroch
Vitana studna pre nadzové zasobovanie s vodou,
vydatnost’ zdroja v m’/s

S-39
‘ Stikromna studna s pitnou vodou, vydatnost
s-20 zdroja v /s
Os— 15 Studna s Gzitkovou vodu, vydatnost
' zdroja v I/s
@S_ 25 Vere_jné studiia s pitnou vodou, vydatnost’
zdroja v /s
@ Verejnd studia s uzitkovou vodou,
S-25 vydatnost’ zdroja v I/s
n 10 Cerpacia alebo precerpavacia stanica od-

padovych vod (Cislo udava vykon v I/s)

Kanalizacnad Cistiarenn s uvedenim kapacity
, 3
upravy vody v m°/24 hod.

4 000 29




Stavebnotechmické znacky

@%ﬂ @

0 g/

»—\|_r\>
Ol

o —— ]
e —— ]

X

Priestor tazby z miestnych zdrojov (D — drevo, P — pie-
sok, K — kamen, S — §trk,...)

Drevarsky zavod

Podzemné priestory (P — pivnica, B — bana, CH —
chodby, J — jaskyne, po¢et podzemnych priestorov)

Zaval

Zniceny objekt

Ciastoc¢ne zrutena budoval

Slabo zruteny objekt

Krater po vybuchu s vyznacenim poskodenia podzem-
ného zariadenia (V — voda, P — plyn, atd’.) hlbka/priemer

Nebezpecenstvo zrutenia budovy

Zni¢eny most

30



Zniceny usek cesty s uvedenim obchadzky

Zavaleny ukryt

Rozruseny, zni¢eny ukryt

PoZiarne znacky

Maly poZiar

Stredny poZziar

Velky poziar

Plo$ny poZiar

31



>— —< Nebezpetné useky ciest (ndmrazy, zrazy,
tunely a pod.)

h:q Nebezpecné useky Zelezninych trati

(tunely, zrazy, mosty)

N Dolezité eleznicéné uzly

Energetické znacky

e

Parna elektraren

Vodna elektraren

Tepelna elektraren

Jadrova elektraren

. @ @ (D

Rozvodna - 220 kV
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Ny

TR

—<
_4 400
—<

Rozvodna - 400 kV

Transformator

Vedenie zavesnym kablom

Elektrické vedenie 400 kV

Elektrické vedenie 220 kV

Elektrické vedenie 110 kV

Elektrické vedenie 22 kV

Vedenie zemného kabla

Energovod (etylénovod)
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Plyndrenské znacky

I:I Tranzitny plynovod
|: :| Plynovod (zemny plyn)

Prepustacia stanica

N Trasovy uzaver plynu

Podzemny zasobnik plynu (zemny plyn)

PPB
Plniarent (propan — butan)

Kompresorova stanica

Tranzitny ropovod

S)
—

[ 1]

—‘ Produktovod

I I Nebezpecny tsek ropovodu
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